
【KAGAWA アンバサダー就任にあたって香川県民へのメッセージ】 

To my dear people of Kagawa This year we celebrate the 90 years of Japanese 

immigrating in Paraguay, the merit is La Colmena was founded and organized by a 

Kagawa kenjin, Hisakazu Kasamatsu Since several years ago the Mayor of the city of 

Tonosho used to send educational materials for Japanese School and the local 

children are devoted to learn its cultures and language., The Mayor Mr, Saegusa 

already visited La Colmena. This is the reason that the city of Tonosho and the 

city if La Colmena become “Sister city” in order to enhance more the friendship 

and understanding between the two countries  

Paraguay is becoming a prosperous country among South America Region, and 

appreciate very much the Japanese culture and its development Hope many people of 

Kagawa are able to come and visit the tropical and peaceful country, 

 

香川県の皆さまへ 

本年、私たちはパラグアイにおける日本人移住 90周年を迎えます。その功績は、香川県出

身の笠松尚一氏によって創設・組織されたラ・コルメナ移住地にあります。 

数年前より、土庄町の町長は日本人学校へ教育教材を送ってくださっており、現地の子ども

たちは日本の文化や言語を熱心に学んでいます。また、ラ・コルメナを訪問された町長もい

ます。 

こうした交流を背景に、土庄町とラ・コルメナ市は両国の友情と相互理解をさらに深めるた

め、姉妹都市提携の実現を希望しています。 

パラグアイは南米地域の中でも発展を続ける国であり、日本文化とその発展に深い敬意を

抱いています。ぜひ多くの香川県の皆さまに、この温暖で平和な国パラグアイを訪れていた

だければ幸いです。 


